CAMPINGS / CAMPINGS / CAMPING / CA
CERDANYA 2017

STEL 12: Camping — Bungalows. % (!'}

Ctra. de Llivia, s/n - 17520 Puigcerda - Tel. 972 882 361
puigcerda@stel.es - www.stel.es

Obert: del 2 de juny a I'11 de setembre. De I’ 11 al 25 de setembre, obert els caps de setmana. Del 21 d’octubre a I’ 1 de maig,
obert els caps de setmana, festius, Nadal i Setmana Santa.
Tancat: durant el mes de maig, i del 25 de setembre al 20 d’octubre.

Abierto: del 2 de junio al 11 de septiembre. Del 11 al 25 de septiembre, abierto los fines de semana. Del 21 de octubre al 1 de
mayo, abierto los fines de semana, festivos, Navidad y Semana Santa.
Cerrado: durante el mes de mayo, y del 25 de septiembre al 20 de octubre.

I Ouverture: tous les jours du Juin 2 to 11 Septembre. Du 11 au 25 Septembre, ouvert les week-ends. Du 21 Octobre au 1 Mai,
ouvert les week-ends, vacances, Noél et Paques.
Fermé: Mai, et du 25 Septembre au 20 Octobre.

Open: from June 2 to September 11. From September 11 to 25, open on weekends. From October 21 to May 1, open
weekends, holidays, Christmas and Easter.
Closed: May, and from September 11 to October 20.

QUEIXANS 12: Camping — Bungalows.
Cami de Queixans a Urtx, s/n - 17538 Queixans - Tel. 972 141 280 (5
info@campingqueixans.com - www.campingqueixans.com

Obert: cada dia de I'1 de novembre al 30 de setembre. Els mesos d’abril i maig, obert només els caps de setmana.
Tancat: mes d’octubre, tancat per vacances.

Abierto: cada dia del 1 de noviembre al 30 de septiembre. Durante los meses de abril y mayo, abierto sélo los fines de semana.
Cerrado: mes de octubre, cerrado por vacaciones.

Ouvert: du 1 de novembre to 30 Septembre. Les mois d’April et Mai, ouvert le week-end.
Fermé : le mois d’Octobre, fermé pour les vacances.

Open: daily from November 1 to September 30. April and May, open on weekends.
Closed: October closed for holidays.

PIRINEUS 12: Camping — Bungalows.
Ctra. de Guils, km. 2 - 17528 Saneja - Tel. 972 881 062 (5
guils@stel.es - www.stel.es

Obert: del 21 de juny a I'11 de setembre. Del 21 d’octubre a I’ de maig, obert caps de setmana, festius, Nadal i Smna Santa.
Tancat: del 12 de setembre al 20 d’octubre, y del 2 de maig al 20 de juny.

Abierto: del 21 de junio al 11 de septiembre. Del 21 de octubre al 1 de mayo, abierto fines de semana, festivos, Navidad y Smna Sta.
Cerrado: del 12 de setiembre al 20 de octubre, y del 2 de mayo al 20 de junio.

Ouvert: du Juin 21 to Septembre 11. Du 21 Octobre au 1 Mai, ouvert le week-end, jours fériés, Noél et Paques.
Fermé: du 12 Septembre au 20 Octobre, et du 2 mai au 20 Juin.

Open: June 21 to September 11. From September 21th to May 1, open weekends, holidays, Christmas and Easter.
Closed: from September 12 to October 20", and from May 2 to Juin 20".

CERDANYA

La Gras Vall del Pirines

OFICINA DE TURISME DE CERDANYA
Cruilla N-152 amb N-260 - 17520 Puigcerda (Girona) - Tel. 974 140 665 - Fax. 972 140 592
www.cerdanya.org - info@cerdanya.org




BELLVER 22: Camping — Bungalows. ' E
Ctra. N-260, Km 193,7 - 17539 Isovol - Tel. 973 510 239
campingbellver@campingbellver.com - www.campingbellver.com

Obert: del 23 de juny a I'’12 de setembre. La resta de I'any, obert els caps de setmana, festius, Nadal i Setmana Santa.
Abierto: del 23 de junio al 12 de Septiembre. El resto del afio, abierto los fines de semana, festivos, Navidad y Semana Santa.
Ouvert: du 23 Juin to Septembre 12. Le reste de I'année, ouvert le week-end, jours fériés, Noél et Paques.

Open: from June 23 to September 12. Rest of the year, open on weekends, holidays, Christmas and Easter.

SOLANA DEL SEGRE 12: Camping — Bungalows. AN
Ctra. N-260, Km. 198 - 25720 Bellver de Cerdanya - Tel. 973 510 310 g% %
info@solanadelsegre.com - www.solanadelsegre.com ’

Obert: tots els caps de setmana, festius, vacances escolars, Nadal i Setmana Santa. Reserves: només per correu electronic.
Abierto: todos los fines de semana, festivos, vacaciones escolares, Navidad y Semana Santa. Reservas: solo por correo electronico.
Ouvert: tous les week-ends, jours fériés, fétes, Paques et Noél. Réservations: par mail seulement.
Open: Open on weekends, holidays, Christmas and Easter. Reservations: by Mail only.

CERDANYA ECORESORT - CAMPING BUNGALOW PARK 22: Camping — Bungalows.

Ctra. N-260, Km. 200 — 25727 Prullans de Cerdanya - Tel. 973 510 260

info@cerdanyaecoresort.com - www.cerdanyaecoresort.com AN
e

Obert: cada dia, excepte del 15 d’octubre al 25 de juny que és obert només els caps de setmana.
Abierto: cada dia, excepto del 15 de octubre al 25 de junio, que sélo esta abierto los fines de semana.
Ouverture: tous les jours, a exception du 15 d’Octobre au 25 du Juin qui est ouvert seulement les week-ends.

Open: every day, except from October 15 to June 25, open only on the weekend.

CORTAL DEL GRAL 22: Camping. El
Ctra. Cap del Rec, s/n — 25726 Lles de Cerdanya - Tel. 659 595 168
camping@lles.net - www.lles.net/camping

Obert: dada dia de I'1 de juliol al 31 d’agost. La resta de I'any obert els caps de setmana, festius, Nadal i Setmana Santa.
Abierto: cada dia del 1 de julio al 31 de agosto. El resto del afio, abierto fines de semana, festivos, Navidad y Semana Santa.
Ouvert: tous les jours du July 1 au AoGt 31. Le reste de I'année, ouvert le week-end, vacances, Noé&l et Paques.

Open: every day from July 1 to August 31. The rest of the year, open on weekends, holidays, Christmas and Easter.

Piscina exterior, piscina exterior, piscine extérieure, outdoor pool.

Piscina coberta, piscina interior, piscine couverte, indoor pool.

S’accepten animals de companyia al camping, al Bungalow no.

Se aceptan animales de compariia en el camping, en el Bungalow no.

Les animaux domestiques sont les bienvenus sur le camping, dans le Bungalow pas.
Pets allowed at the campsite, not at Bungalow.
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